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Zmluva o poskytnuti sluZieb

uzavreta podl'a § 269 Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Obchodny zédkonnik®) medzi zmluvnymi stranami:

Nazov organizicie
Adresa organizacie

ICO

DIC

Bankové spojenie
Cislo ugtu
Bankové spojenie
Cislo (&tu
Zastipenie

Meno a priezvisko
Funkcia

a

Obchodné meno
Sidlo

1CO

DIC

IC DPH
Obchodny register
Oddiel

Vlozka ¢islo
Zastupenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Meno a priezvisko
Funkcia

Bankové spojenie
Cislo t&tu

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenske) republiky
Chlumeckého 2, P.O.BOX 57

820 12 Bratislava 212,

Slovenska republika

00166260

2020830240

Statna pokladnica

7000357570/8180 ~ pre skupinu sluzieb ¢. 1 a2

Statna pokladnica

7000063046/8180 — pre skupinu sluzieb &. 3

JUDr. Stefan Moyzes
predseda _
(d'alej aj ako ,,UGKK SR* alebo ,Objednavatel™)

KPMG Slovensko, spol. s r.o.
Mostova 2

811 02 Bratislava

Slovenska republika

31348 238

2020312866

SK 7020000053

Okresny sud Bratislava |

Sro

4864/B

Mgr. Peter Borak

prokurista

Ing. Rudolf Sedmina

prokurista

Viecbecnd fiverova banka, a.s.
2181475855/0200

{d'alej aj ako ,,KPMG® alebo ,,Dodavatel™)

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti sluzieb (dalej len ,Zmluva®) sa Objedndvatel a Dod4vatel’ oznacujl
spoloéne aj ako . Zmluvné strany*.

PREAMBULA

Pretoze spoloénost’ KPMG sa stala vitazom uZ3ej sivaZe s nazvom podla verejného obstaravatel’a, ktorym bol
Objednavatel ,,Podporné aktivity sivisiace s implementaciou projektov Operagného programu Informatizacie
spolognosti a s pripravou a implementaciou projektov realizovanych v rezorte geodézie, kartografic a katastra
Slovenskej republiky®, s cielom upravit vzajomné prava a povinnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze uzavra
tato Zmluvu v nasledujiicom zneni a za tychto podm ienok:
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DEFINICIE:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na udely tejto Zmluvy nasledujice pojmy maju tento vyznam:

L2313

,Deft znamena, pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, kalendarny

denl

»~Pracovny (,.full time equivalent) &¢lovekodefi“ znamena 8-hodinovy pracovny deil jedného zamestnanca
Dodavatel’a alebo zamestnanca jeho subdodavatela (d’alej aj
LwClovekoden®)
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1.1

1.2
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2.2

3.1

3.2

33

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je poskytnutie sluZieb shvisiacich s realizaciou riadenia a zabezpetenim kvality a
auditovatelnosti projektov implementicie informa¢nych systémov UGKK SR financovanych z
prostriedkov Opera¢ného programu Informatizacia spoloCnosti, ako aj financovanych z rozpoétu
kapitoly UGKK SR. Hlavnym ciefom sluZieb je zabezpefit podporu projektovej organizacie a
projektovej kanceldrie na strane Objednavatela pri implementacii predmetnych informa&nych
systémov u Objedndvatela. V pripade projektov ,Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti® a
»Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti ZB GIS“ si predmetom Zmluvy aj sluZby priamej
podpory projektového riadenia a asistencia pri riadeni projektovych rizik, aj kontrola a audit
finan¢nych a nefinanénych aspektov projektu, vriatane zberu idajov a tvorby monitorovacich sprav,
kontrola opravnenosti, kontrola kvality projektovych vystupov, asistencia pri riadeni vztahov s
dodavateI'mi informaénych systémov, sledovanie Cerpania prostriedkov a stavu prijmov a vynosov
projektov, relevantné Skolenia suvisiace s uvedenymi sluzbami a podporné aktivity v oblasti
zabezpeenia publicity a informovanosti (dalej aj ako ,,predmet Zmluvy“ alebo ,,sluzby*).

Detailny opis predmetu Zmluvy je uvedeny:

a) v Prilohe 1 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb &. 1 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluZieb &. 1, pritom pod skupinou sluZieb ¢ 1 sa rozumie ,,Podporné

aktivity projektu Elektronické sluZzby katastra nehnutelnosti® — kéd ITMS projektu
21110120003,

b) v Prilohe 2 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb ¢. 2 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluZieb &. 2, priom pod skupinou sluZieb & 2 sa rozumie ,,Podporné
aktivity projektu Elektronické sluzby katastra nehnutel'nosti ZB GIS* - kéd ITMS projektu
21110120008,

¢) v Prilohe 3 - Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb & 3 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluZieb &. 3, priom pod skupinou sluZieb &. 3 sa rozumie ,,Podporné
aktivity pre realizaciu d’al8ich rozvojovych zdmerov UGKK".

Spisob realizdcie

Pri realizacii sluzieb bude Dodavatel’ primarne vychadzat’ z tdajov, informacii a rozvojovych zdmerov
Objednavatel'a. Tieto budi Dodavatelovi poskytnuté vo forme dokumentov Objednéavatela a
prostrednictvom zapisov z rozhovorov so zodpovednymi pracovnikmi Objednavatela ako aj
pracovnikmi relevantnych doddvatel'ov Objednavatela.

Pri realizicii sluzieb je Dod4vatel’ opravneny vyuZzivat sluzby subdodavatel'ov.
Cena

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realizaciu predmetu Zmluvy je stanovend vo vyike 1 164 000,
{slovom: jeden milidn stodest'desiatityritisic) EUR bez DPH (d'alej aj ako ,,Celkova cena™).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realizaciu sluzieb v ramci skupiny sluzieb &. 1 (d’alej aj ako
~Skupina sluZieb ¢. 1%) bude stanovena spdsobom uvedenym v Prilohe 1 — Podrobny opis predmetu
Zmluvy pre skupinu sluZieb ¢. 1 a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluzieb ¢&. 1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realizaciu sluzieb v ramci skupiny sluzieb €. 2 (d'alej aj ako
,.Skupina sluZieb ¢ 2%) bude stanovena spdsobom uvedenym v Prilohe 2 — Podrobny opis predmetu
Zmluvy pre skupinu sluZieb &. 2 a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluzieb &. 2.
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4.1

4.2

4.3

6.1

6.2

6.3

6.4

Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze cena za realizaciu sluZieb v rdmci skupiny sluZieb &. 3 je stanovend vo
vySke 593 370,- (slovom: pit'stodeviitdesiattritisic tristosedemdesiat) EUR bez DPH (dalej aj ako
»Skupina sluzieb ¢. 3“). Spdsob stanovenia vy3ky fakturovanej ceny za realizicie sluZieb v ramci
skupiny sluzieb ¢. 3 je uvedeny v Prilohe 3 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb &. 3
a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluzieb &. 3.

K fakturovanej cene bez DPH vypocitanej v zmysle bodu 3.2, resp. 3.3, resp. 3.4 bude pripogitana
hodnota DPH platna v ¢ase uskuto¢nenia zdanitePného plnenia.

V Celkovej cene bez DPH podl'a bodu 3.1 st zahrnuté vetky ekonomicky opravnené néklady (vratane
vedlajSich nékladov ako napriklad cestovné, ubytovanie a pod.), ktoré si spojené s realiziciou sluzieb,
a primerany zisk.,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny dailovych, alebo inych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov, ktoré majl preukazatelne vplyv na dohodnuti zmluvni cenu, budd v dobrej viere rokovat’
o uprave dohodnutej vysky ceny vo forme dodatku k tejto Zmiuve.

Platobné podmienky

Platobné podmienky pre skupinu sluZieb &. 1 su Specifikované v Prilohe 1 — Podrobny opis predmetu
Zmluvy pre skupinu sluZieb €. 1 a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluZeb &. 1,

Platobné podmienky pre skupinu sluzieb €. 2 sii $pecifikované v Prilohe 2 - Podrobny opis
predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb €. 2 a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluzieb &. 2,

Platobné podmienky pre skupinu sluZieb &. 3 su $pecifikované v Prilohe 3 — Podrobny opis predmetu
Zmluvy pre skupinu sluzieb &. 3 a zmluvnych podmienok platnych pre skupinu sluzieb &. 3.

Realizacia sluzieb

Zmluvné strany sa dohodli, ze Dodavatel’ zaéne s realizdciou predmetu Zmluvy v defi podpisu tejto
Zmluvy obidvoma Zmluvnymi stranami.

Miesto dodania sluzieb bude stanovené na zaklade poziadavky Objedndvatel’a, spravidla nim je viak
sidlo Objedndvatel'a a jeho zariadenia v zmysle zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Obidve Zmluvné strany sa zavidzuji, Ze polas realizicie sluZieb budi navzajom spolupracovat
a vyvini maximalne dsilie a su¢innost, aby boli sluzby zrealizované v stilade so Zmluvou.

Obidve Zmluvné strany budi dodrZiavat’ zasady mléanlivosti o akychkol'vek informaciach, ktoré si
uvedené v Zmluve alebo im budi poskytnuté v priebehu realizacie sluZieb a budu zodpovedné za
akékol'vek straty a 8kody, ktoré vzniknii z nedodrzania tychto zasad. Dodavatel’ sa zavizuje, Ze bude
zachovavat’ dovernost’ vietkych informacii o Objednavatelovi aj po uplynuti platnosti tejto Zmluvy.,

Za dbverné informacie sa povazuju najmi informacie obchodnej, marketingovej, finan&nej alebo
organiza¢nej povahy, ktoré sa priamo alebo nepriamo tykaji realizacie sluZieb.

Zmluvné strany su povinné zaistit’ utajenie dévernych informacii spsobom obvyklym pre utajovanie
takychto informdcti, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato povinnost’ plati bez ohl'adu na ukondenie
platnosti a U€innosti Zmluvy. Zmluvné strany st povinné zaistit’ utajenie dévernych informacii aj u
svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich stran, pokial’ im takéto
informécie boli poskytnuté. Dévernou informaciou sa pre ugely tejto Zmluvy nerozumie cena.
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6.5

6.6

6.7

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo v
akejkol'vek savislosti so Zmluvou mozu byt pouzité vyhradne na uéely plnenia predmetu Zmluvy a v
stlade s predpismi ktoré upravuju nakladanie s takymito udajmi. Zmluvné strany sa zavizuju doverné
informécie ako aj v3etky informdcie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami na ziklade Zmluvy a/alebo v akejkolvek
savislosti so Zmluvou udrZiaval’ v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich ml&anlivost’ a chranit’ ich pred
zneuZitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukon&eni platnosti a
u¢innosti Zmluvy. Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sithlasu druhej
Zmluvnej strany doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit,
publikovat,, roziirovat, vyzradit’ ani pouZit’ inak neZ na Glely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po
ukonceni platnosti a d¢innosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznamenia
alebo spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravaych, uétovnych, dafiovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori sii bud’ viazani v3eobecnou profesionalnou povinnostou mléanlivosti
stanovenou alebo uloZenou zakonom alebo s povinni zachovavat' ml¢anlivost na zaklade
pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

b) ovladanej osobe Zmluvnej strany, ovladajicej osobe Zmluvnej strany, osobe, vo vztahu ku ktorej
ma ovladajica osoba Zmluvnej strany postavenie ovladanej osoby alebo podobné postavenie a
osobe, v ktorej ma ovladajica osoba Zmluvnej strany postavenie ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie, pri€om uvedené osoby budii mat’ vo vzt'ahu k ochrane dévernych informécii
rovnaké povinnosti ako Zmluvné strany,

c) subdodavatelom, ak sa subdodavatel’ podiel'a na plneni podla Zmluvy, a ak je to potrebné pre
ucely plnenia povinnosti podla Zmluvy, pricom subdodavate!’ musi byt viazany minimalne
rovnakym rozsahom povinnosti vo vzfahu k ochrane ddvernych informacii, ako si viazané
Zmluvné strany podl'a Zmluvy,

d) inej osobe na ktorej sa dohodli Zmluvné strany,
€) inym osobam ak tato povinnost vyplyva zplatnych pravnych predpisov.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat mléanlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatel'né na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skutoénost’ dokazuja,

b) sa stand vieobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dbévodu ako z dévodu
porufenia povinnosti podla Zmluvy, o musi byt preukazatené na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skuto&nost’ dokazuju,

¢) maji byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sidu,
prokuratitry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pritom v tomto pripade Zmluvna
strana, ktora je povinna informécie spristupnit, bezodkladne doru¢i druhej Zmluvnej strane
pisomné oznamenie o tejto skutonosti este pred spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora
nema Ziadnu povinnost’, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie

Dodavatel’ je opravneny poskytnut' déverné informaécie tretim osobam v rozsahu, v akom su tieto
informécie poZadované v sitaZnych podkladoch za Ufelom udasti Dodavatefa vo verejnom
obstaravani alebo v inom procese vyberu dodadvatela osobami, ktoré nie su obstaravatelom alebo
verejnym obstarivatelom.
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Obidve Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze budil komunikovat’ aj prostrednictvom elektronickej posty
uvedomujic si, Z¢ vymena informacii v tejto forme nesie riziko prezradenia dévernych informacii
neautorizovanym osobam. Za uéelom minimalizacie tohto rizika obe Zmluvné strany sihlasia so
Sifrovanim dat prenalanych elektronickou postou od Dodévatel'a k Objednavatel'ovi a naopak, pokial
o to ktordkol'vek zo Zmluvnych strin poZiada. Na Sifrovanie tdajov budi Zmluvné strany pouZivat
produkt WinZip. Heslo musi mat’ minimalne osem znakov a musi byt dohodnuté, vritane spdsobu
jeho pouzivania, projektovymi manaZérmi. Ak by Objednavatelovi vznikla akakol'vek 3koda
v ddsledku tejto skutocnosti, Dodavatel’ nenesie Ziadnu zodpovednost’ za pripadni $kodu,

Postipenie prav

Pokial nie je dohodnuté inak, Dodavatel’ ani Objednavatel’ nepostipi v celku alebo z &asti svoje prava
a povinnosti z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany.

Objednavatel’ mdze poskytnut’ vystupy sluzieb podla &lanku 1 aj priamo riadenym organizaciam
v ramci rezortu geodézie, kartografie a katastra, alebo osobam, ktoré pre Objednavatela plnia Glohy
vyplyvajice z pravnych predpisov.

Povinnosti a zodpovednost’ Dodavatel’a

Dodavatel’ sa zaviizuje realizovat’ sluzby v rozsahu stanovenom v €lanku 1 a v silade s podmienkami
dohodnutymi v tejto Zmluve.

Dodavatel' sa zavizuje, Ze bude realizovat' sluzby v silade so vieobecne zavdznymi pravnymi
predpismi a inymi normami platnymi v Slovenskej republike.

Dodavatel’ sa zavizuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou
a dokondit’ sluzby na zaklade informacii poskytnutych Objednavatelom podia svojich najlep$ich
schopnosti a v silade s podmienkami tejto Zmluvy.

Dodavatel’ nie je zodpovedny za informacie od Objednévatela alebo tretich stran, podnikne v3ak
vietky odovodnené kroky na to, aby vyhodnotil presnost’ informéacii. Zodpovednost’ Dodavatela sa
nevztahuje na 3kody, ku ktorym by mohlo dgjst’ nasledkom podvodu, nespravnej informacie alebo
akéhokol'vek umyselného trestného &inu sposobeného Objednavatelom, jeho zamestnancami alebo
osobou konajicou v mene Objednavatela.

Dodavatel je povinny poskytnat’ siéinnost’ pri vykonévani finan¢nej kontroly, vnitorného auditu a
vladneho auditu organov verejnej spravy podla zdkona &. 502/2001 Z. z a kontroly zEU.

Dodavatel’ berie na vedomie, Ze rozpoctované polozky su prostriedkom vyplatenym aj zo Statneho
rozpoctu Slovenskej republiky. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu ich pouZitia a ich vymahanie
v pripade porulenia finanCnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch
(napriklad zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finantnej kontrole a
vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

Dodavatel’ berie na vedomie, e podpisom tejto Zmluvy sa stiva su€astou Systému finan&ného
riadenia SF, ako aj Systému riadenia SF, a zavizuje sa postupovat’ v stlade so Systémom finanéného
riadenia SF a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systémom
riadenia SF a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Dodéavatel’ berie na vedomie a sihlasi s opravnenim Objednédvatel'a a opravnenych organov v zmysle
pravnych predpisov SR a EU vykon4vat’ kontrolu u Dod4vatel’a, umoznit vstup do kontrolovanych
objektov opravnenej osobe Objednavatela a ostatnym organom kontroly a auditu finan&nych
prostriedkov EU (RO) zo strany Dodavatela, poskytnit’ vyziadani dokumentaciu od Dodavatel’a,
zabezpelit' pritomnost’ opravnenych os6b zo strany Dodavatela, zadefinovat' terminy/lehoty
vykonavania kontrol (kontrolné dni), riefenie zisteni, prijatic napravnych opatreni, definovanie
terminov na odstranenie zistenych nedostatkov, definovat’ podstatné a nepodstatné porulenia
podmienok Zmluvy, definovat’ opravnenia Objednavatel’a odstapit’ od Zmluvy.
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1.1

11.2

Povinnosti a zodpovednost’ Objednavatel’a

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit’ Dodavatel'ovi vietky potrebné dokumenty a zdvaZné informacie,
poZadované pre v&asnu realizaciu sluZieb.

Objednavatel’ je povinny zabezpedit Dodavatelovi potrebnd sicinnost’. Ak Objednavatel’ neposkytne
Dodavatelovi potrebni suiinnost’ a/alebo spolupricu, neposkytne potrebné dokumenty a zdvainé
informacie tykajuce sa predmetu tejto Zmluvy véas, alebo nezabezpeéi ich poskytnutie véas,
respektive vobec nie, Dodavatel’ nenesie Ziadnu zodpovednost’ za pripadné $kody, ome3kanie alebo
nemoZnost’ vykonat’ sluzby v dohodnutom rozsahu a terminoch.

V pripade, ak Objednavatel’ neposkytne Dodavatel'ovi potrebni si¢innost’ a/alebo spolupracu podrla
predchédzajuceho odseku a v ddsledku toho ddjde k posunutiu terminov realizacie sluZieb podla tejto
Zmluvy, Objednavatel’ uhradi Dodavatel'ovi rozumne odévodnené a vzdjomne odsiahlasené dodatoéné
naklady spojené s tymto posunutim terminov realizacie sluZieb.

Objednavatel’ sa zavizuje, ze bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Dodavatela priamo alebo
nepriamo nebude ponlkat’ zamestnanie Ziadnemu z partnerov alebo zamestnancov Dodévatel’a, ktori
sa zlc¢astriujii na realizacii sluzieb, a to pocas realizacie sluZieb a po dobu 3 mesiacov nasledujucich
po ukondeni platnosti tejto Zmluvy. Tento zakaz v3ak nebrani Objednavatelovi kedykolvek
uskuto&nit’ ndbor zamestnancov prostrednictvom inzeratov ani poniknut’ zamestnanie partnerom alebo
zamestnancom Dodavatela, ktori odpovedali na takyto inzerat.

Omeskanie Zmluvnych stran

Pri omeskani Dodavatel’a s realiziciou sluZieb (s vynimkou vy$3ej moci podla &l. 14 tejto Zmluvy)
alebo v dosledku porusenia jeho zmluvnych povinnosti ma Objednéavatel’ narok na zmluvni pokutu vo
vyske 0,05 % za kaZdy deti omeskania z ceny bez DPH za sluzby, ktoré si vomeskani

Pri omeskani Objednavatel'a s thradou faktir ma Dodavatel narok na uroky z omeskania vo vyske
0,05 % za kazdy defi omeskania z dlZnej ¢iastky bez DPH. Pri omegkani s plnenim inych povinnosti
podla tejto Zmluvy (s vynimkou vy3Sej moci podla &lanku 14 tejto Zmluvy) alebo v dosledku
porudenia jeho zmluvnych povinnosti ma Dodavatel' narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % za
kaZzdy defi omeSkania z dtznej Ciastky bez DPH.

Ak sa poc¢as plnenia Zmluvy Dodavatel’ stretne s okolnost’ami ohrozujicimi véasni realizéciu sluZieb,
Dodavatel ihned’ pisomne oznimi Objednavatelovi taku skutognost, spolu s predpokladanou dizkou
trvania oneskorenia a jeho pri¢inou(-ami). Pokial sa Zmluvné stany nedohodni na zmene realizacie
sluZieb alebo na inej Gprave vzidjomnych vztahov, resp. tejto Zmluvy, v 90-diiovej lehote odo diia
doruéenia oznamenia Objednavatelovi, bude sa postupovat’ podla &lanku 11 tejto Zmluvy, priom
nirok na uplatnenie sankcie podl'a bodov 10.1 a 10.2 zostava zachovany.

Objednévatel si vyhradzuje pravo zmenit’ platobné podmienky sivisiace s viazanim, regulaciou alebo
zmenou $tatneho rozpoétu. V pripade omeskania zaplatenia faktiry si Dodavatel’ nebude uplatiiovat’
narok na drok z ome$kania, zmtuvni pokutu, ak omeskanie bude sposobené pefiaznym udstavom
Objednavatel’a.

Ukonéenie Zmluvy
Zmluvné strany méZu ukonéit’ tito Zmluvu na ziklade pisomnej dohody alebo pisomne odstipit” od
Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. Odstipenie je u€inné

diiom dorudenia pisomného odstipenia druhej Zmluvnej strane.

V pripade pred¢asného ukonéenia Zmluvy zo strany Objednavatela ma Dodavatel’ narok na uhradu
faktary za ti Cast’ sluZieb, ktoré boli ukonéené v sitlade s touto Zmluvou.
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13.1
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15.1

15.2

15.3

Pokial’ sa ktordkol'vek Zmluvna strana dozvie, Ze druhd Zmluvna strana je v ome3kani alebo si neplni
akykol'vek zmluvny zavizok, je povinnd pisomne o tomto poruseni Zmluvy upovedomit’ druhi
Zmluvn(G stranu a uviest’ lehotu, v ktorej je druha Zmluvna strana povinna uvedené poruienie Zmluvy
odstranit’.

Pokial’ neddjde k odstraneniu uvedeného stavu v lehote podl'a bodu 11.3, je Zmluvna strana, ktorej
zmluvné prava boli porulené, opravnena od Zmluvy odstipit’,

V pripade odstiipenia od Zmluvy nie si si Zmluvné strany povinné vratit’ dovtedy poskytnuté plnenia.
Pracovny tim

Dodavatel’ garantuje dostupnost’ Elenov timu pre potreby Objednavatela a G&ely projektu. V pripade,
ak by sa ktorykol'vek ¢len timu nemohol dostavit’ v pozadovanom &ase na vykon funkcie na projekte,
Dodavatel' sa zavdzuje nahradit' takéhoto &lena timu novym &lenom rovnakej kvality so
zodpovedajicimi vedomostami a znalostami problematiky po odsahlaseni Objednavatel'om.

Pracovny tim Dodavatel’a tvoria tieto kI'i¢ové osoby:

12.2.1 Rudolf Sedmina, ktory bude zodpovedny za celkové riadenie a realiz4ciu sluZieb zo strany
Dodavatel’a,

12.2.2 Mikuld$ Zalai, ktory bude zodpovedny za operativne riadenie realizicie sluZieb zo strany
Dodavatel’a,

ktoré budu zastihnutelné v pracovnych diioch v &ase od 8:30 hod. do 17:00 hod. na tel. &islach +421
2 599 84 906 resp. +421 2 599 84 910 a e-mail: rsedmina@kpmg.sk resp. mzalai@kpmg.sk.

Komunikaény jazyk

Komunikagnym jazykom medzi Objednévatelom a Dodavatel'om pri plneni predmetu tejto Zmluvy je
slovensky jazyk, pricom v slovenskom jazyku budi aj vietky pisomné materialy vypracované
Dodavatel'om pri plneni predmetu tejto Zmluvy, pokial’ nebude uréené inak.

Vysiia moe

Zmluvné strany nie si zodpovedné za omeskanie v plneni alebo iné neplnenie povinnosti podra tejto
Zmluvy, ktoré je désledkom udalosti vy33ej moci, pokial’ vyskyt takejto okolnosti bez zbyto&ného
odkladu pisomne oznimi druhej Zmluvnej strane. Za pripad vy33ej moci sa nepovaZuje platobna
neschopnost’ ktorejkolvek Zmluvnej strany alebo jej dodévatelov.

Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvira na dobu ur¢iti, a to na 36 mesiacov od datumu jej podpisu. Platnost’ tejto Zmluvy
méze byt predizena na zéklade dohody Zmluvnych strn vyhotovenej vo forme pisomného dodatku
k tejto Zmluve.

Zmena alebo doplnenie akychkol'vek dohodnutych podmienck v tejto Zmluve je mozna len formou
pisomného dodatku k Zmluve podpisaného splnomocnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran

Strany sa zaviizuju, Ze pripomienky zo strany Ministerstva financii SR a Uradu vlady SR k Zmluve
budi zapracované na zéklade dohody Zmluvnych stran vo forme pisomného dodatku. Nedodrianie
tychto podmienok sa povaZuje za podstatné porusenie zmluvy.
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Zmluva asfou suvisiace dokumenty sa budi riadit' a interpretovat’ podla zdkonov Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch exemplaroch, z ktorych kazdd Zmluvna strana obdrzi dva
originaly.

Tato Zmluva nadobida platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami.

Neoddelitelnou snéast'ou tejto Zmluvy si nasledujice prilohy, ustanovenia ktorych sa pouZiju v
rozsahu neodporujiicom ustanoveniam tejto Zmluvy:

- Priloha 1 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb €. 1 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluzieb &. 1,

- Priloha 2 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb &. 2 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluZzieb ¢&. 2,

- Priloha 3 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb ¢. 3 a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluZzieb &. 3,

- Priloha 4 — V¥eobecne obchodné podmienky Dodavatela.

Zmluvné strany sdhlasia s obsahom tejto Zmluvy a vyhlasuji, Ze ustanovenia tejto Zmluvy boli
uzavreté v silade s ich uréitou, vdZnou a zrozumitel'nou vél'ou, nie pod natlakom a nie za jednostranne
nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany potvrdzuji, Ze sthlasia s obsahom tejto Zmluvy pripojenim
svojich podpisov nizSie.

76. FEB. 2010 26, FEB. 2010

V Bratislave, diia V Bratislave, diia

Za Objednavatela Za Dodavatel'a
.....,.::.....
Odtlagok pegiatky Objednavatela Odt]acok pe latky"{)&gfc‘laygtelfﬁ‘

URAD GEQDEZIE. KARTAGRAFIE A KATASTRA SR
Chlumeckeho 2, P. 0. Box 57
$20 12 Bratislava 212

A

JUDr. Stefan Moyzes Mgr\ J{’eter Borak /
predseda prokurista
@Llj- Lot

Ing. Rudolf Sedmina
prokurista

“TSLAVA
. 42020312886

S
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Priloha 1 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb ¢. 1 a zmluvnych podmienok platnych

1.2.

1.2.1.

1.2.2,

1.2.3.

124,

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

pre skupinu sluZieb €. 1

Cast’ A — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb & 1

Dodavatel sa zavizuje poskytnut’ nasledujice ¢innosti v rimci realizacia predmetu Zmluvy:

Podpora projektového riadenia:

Cinnosti stivisiace s nastavenim pravidiel projektového riadenia:

Podpora pri nastaveni principov projektového riadenia v siilade s metodikou PRINCE 2 (resp. inou
vieobecne uznavanou metodikou projektového riadenia) a dosiahnuti suladu medzi projektovym
riadenim na urovni Objedndvatela a Dodavatela rieSeni. Toto zahfiia navrh mechanizmov pre
koordinovanie a kontrolu prace projektovych timov a mechanizmov pre sledovanie a vyhodnocovanie
postupu projektovych timov v ramci celého projektu.

Navrh §truktary a pravidiel projektovej dokumenticie. Toto zahffia metodicku a procesni pripravu
prostredia pre efektivnu spravu projektovej dokumentacie.

Navrh dvodnej dokumentacie projektu, vratane:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

navrhu riadenia éasového planu projektu — principy pre planovanie, kontrolu a riadenie aktivit v
ramci projektu z pohl'adu projektovych terminov,

navrhu riadenia projektovych vystupov — principy definicie poziadaviek, $pecifikicie vystupov
aktivit projektu a akceptaénych kritérii pre tieto vystupy,

navrhu stratégie riadenia rizik — navrh technik na identifikaciu, ohodnotenie, vyberu opatrenia a
vhodného vykazovania rizik,

navrhu stratégie riadenia komunikacie — nastavenie komunikalnych pravidiel, nastrojov a
pravidiel eskalacie,

navrhu stratégie riadenia konfiguracii — riadenie zmien identifikovanych podas realizacie projektu
a riadenie konfiguracii,

navrhu projektovych registrov a ¢iselnikov podl'a vys§ie uvedenych stratégii,

navrhu vzorov dokumentov a formularov pre podporu projektového riadenia.

Cinnosti vykonavané priebezne podas realizécie projektu:

Sprava kniZnice projektovej dokumenticie a riadenie pristupu ku kniZnici projektovej dokumentéicie.

Podpora pri organizovani projektovych stretnuti a spracovanie zapisov z projektovych stretnuti.

Podpora pri riadeni vzt'ahov s dodavatel'mi projektovych rieSeni.

Sprava a aktualizicie planov a projektovych registrov.

Podpora pri identifikacii a rieSeni projektovych rizik.

Podpora projektového vykaznictva a podpora pri priprave projektovych sprav.

Dohl'ad nad dodrziavanim $tandardov a pravidiel projektového riadenia.
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1.2.8.

2.1

2.2.

2.2.1.
222,

223.

2.24.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

3.1

3.2,

3.2.1.

322,

3.2.3.

324

Poskytnutie softvéru pre podporu riadenia projektu.

Podpora riadenia kvality:

Cinnosti stvisiace s nastavenim pravidiel riadenia kvality, najma asistencia pri spracovani navrhu
stratégie riadenia kvality — riadenie toku dokumentov, pravidla pripomienkovania a akceptacie
projektovych vystupov.

Cinnosti vykonavané priebeZne poéas realizicie projektu:

Podpora riadenia pri pripomienkovacom a akceptaénom konani.

Pripomienkovanie formalnej stranky (dplnost’, presnost’, konzistencia) projektovych vystupov.

Pripomienkovania navrhu riefenia informanej bezpelnosti a inych S3pecifickych aspektov
projektovych vystupov.

Podpora pri identifikacii a rie$eni informaénych rizik.

Poskytnutie podpory pri integrovani do celkového prostredia eGovernmentu a zabezpeceni stladu s
principmi budovania eGovernmentu.

Poskytnutie podpory pri nastaveni Grovne (vykonovych parametrov) e-sluZieb v zmysle poziadaviek
garanta celkového rie3enia eGovernmentu.

Kontrola a audit relevantnych systémov (vratane geografickych informagnych systémov), podla ad-
hoc poziadaviek projektu, resp. organizacie (vykon podfa veobecne uznavanych Standardov pre
kontrolu a audit IT).

Kontrola a audit relevantnych systémov z hladiska bezpe&nosti, podl'a ad-hoc poziadaviek projektu,
resp. organizicie (vykon podla vieobecne uznavanych bezpeénostnych Standardov kontroly IT).

Podpora finanéného riadenia a monitoring;:

Cinnosti sivisiace s nastavenim pravidiel finan&ného riadenia projektu, najm# poskytnutia asistencie
pri navrhu planu a pravidiel finanéného riadenia v zmysle Systému finanéného riadenia §trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Definovanie néleZitosti GEtovnych
dokladov a inej podpornej dokumentécie predkladanej spolu so Ziadost'ami o platbu v rAmci realizacie
projektu.

Cinnosti vykonavané priebeine potas realizicie projektu:

Podpora pri tvorbe monitorovacich sprav (priebezné, zaverelnd) zahffiajuca sledovanie pokroku
realizacie aktivit projektu a plnenia dalfich povinnosti stanovenych v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.

Podpora pri kontrole opravnenosti, priprave Ziadosti o platbu a povinnych priloh, na zaklade ktorej st
prijimatel'ovi uhradzané prostriedky z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a $tatneho rozpoctu.

Sledovanie prijmov a vynosov projektu, stavu Eerpania a vypracovanie tematickych tabuliek s cielom
zabezpedit prehlad o finanénej realizicie projektu v siilade s rozpoétom projektu a zmluvou o
poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

Podpora pri komunikacii so sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim organom (3tandardne
»SORO¥), priprave dodatkov k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (3tandardne
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3.2.5.

4.1.

4.2,

4.3.

»NFP®) s cielom zabezpedit' bezproblémovy priebeh finandnej realizicie projektu v silade s
rozpo¢tom projektu a Zmluvou o poskytnuti NFP,

Poskytnutie jednorazového zaskolenia kli¢ovych pracovnikov Objednivatel'a k naslednému
monitorovaniu, vysporiadaniu finanénych vztahov (pripadne poskytnutie inych tematickych skoleni v
tejto oblasti podla ad-hoc potreby).

Publicita a informovanost™

Cinnosti savisiace s nastavenim pravidiel pre aktivity publicity a informovanosti, najmi asistencia pri
vypracovani planu publicity a informovanosti, ktory uréi spésob a formu informovania cielovych
skupin a verejnosti o projekte a zaroven uréi spésob dodrZania zavizku v oblasti publicity a
informovanosti vo&i riadiacemu organu/SORO v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Nakup a montaz reklamnych a trvalych tabal’.

Cinnosti vykondvané priebezne polas realizicie projektu, najma poskytnutie podpory pri realizacii
aktivit publicity a informovanosti v siilade s planom publicity a informovanosti.

Priradenie &innosti v ramci realizicie predmetu Zmluvy k poloZkam rozpodtu Objednivatela

uvedenym v ZoNFP projektu . .Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti“.

Cislo Nizov aktivity | Nazov Cinnosti Podet Jednotkovi | Cena za
aktivity / vydavku vykonané jednotiek cena (EUR | realiziciu
vydavku DoddvatelPom {¢lovekodni} bez DPH) ¢innosti (EUR
bez DPH)
6/1 Projektové Zabezpetenie | 1, Podpora 73,00 690,00 50 370,00
riadenie funkcii projektového
podpory riadenia
projektového
manaZéra
6/2 Projektové Zabezpetenie | 1. Podpora 90,00 690,00 62 100,00
riadenie funkeif projektového
projektovej riadenia
kanceldrie
6/3 Projekiové Riadenie 1. Podpora 54,00 690,00 37 260,00
riadenie projektovych a | projektového
informatnych | riadenia
rizik
6/4 Projektové Riadenie 1. Podpoera 35,00 690,00 24 150,00
riadenie vztahov s projektového
dodavatel'mi riadenia
projektovych
rieen(
6/5 Projektové Riadenie 2. Podpora 54,00 690,00 37 260,00
riadenie kvality riadenia kvality
projektovych
vystupov
6/6 Projektové Riadenie 2. Podpora 54,00 690,00 37 260,00
riadenie kvality riadenia kvality
Zivotného
cyklu e-
sluZieb

12
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Cislo Nazov aktivity | Nézov Cinnosti Podet Jednotkovd | Cena za
aktivity / vydavku vykonané jednotiek cena (EUR | realizdciu
vydavku Dodévatelom (¢lovekodni) bez DPH) Sinnosti (EUR
bez DPH)
6/8 Projektové Zber idajov a | 3. Podpora 28,00 690,00 19 320,00
riadenie tvorba finan&ného
monitorovacic | riadeniaa
h sprav monitoring
(priebeZné,
zaverefnd)
6/9 Projektové Zber udajov, 3. Podpora 84,00 690,00 57 960,00
riadenie kontrola finanéného
opravnenosti, riadenia
priprava a monitoring
Ziadosti
platbu
6/10 Projektové Sledovanie 3. Podpora 51,00 690,00 35 190,00
riadenie prijmov a finanéného
vynosov riadenia
projektu, stavu | a monitoring
terpania a
vypracovavani
¢ tematickych
tabuliek
6/11 Projektové Komunikécia 3. Podpora 26,00 690,00 17 940,00
riadenie so SORO, finanéného
priprava riadenia
dodatkov k a monitoring
Zmluve o
poskytnuti
NFP
6/12 Projektové Zaskolenie 3. Podpora 10,00 690,00 6 900,00
riadenie Ziadatela k finan&ného
naslednému riadenia a
monitoringy, monitoring
vysporiadaniu
finanénych
vztahov a iné
tematické
gkolenia
771 Zabezpetenie Vypracovanic | 4. Publicitaa 18,00 690,00 12 420,00
publicity a a dodr¥iavanie | informovanost
informovanosti | planu
publicity
7/2 Zabezpetenie Vyroba a 4. Publicita a 8,00 690,00 5 520,00
publicity a montaz informovanost’
informovanosti | reklamnych
tabal
7/3 Zabezpetenie Vyrobaa 4. Publicita a 13,00 690,00 8 970,00
publicity a montaz informovanost’
informovanosti | trvalych tabal’
7/4 Zabezpedenie Iné aktivity 4, Publicita a 46,00 690,00 31 740,00
publicity a sfivisiace s informovanost’
informovanosti | publicitou a
informovanost’
ou, napriklad
webstranky,
inzeraty v
tlati, seminare
pre verejnost a
iné
Cena spolu (EUR bez DPH) 444 360,00
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1.1.

1.2.

I.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Cast B — Zmluvné podmienky pre skupinu sluZieb ¢&. 1
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realizéciu sluZieb v ramci skupiny sluZieb & 1 stanovena v
zmysle bodu 3.2. tejto Zmluvy bude Objednavatel'ovi fakturovana priebene. Vyska fakturovanej ceny
za realizdciu v rdmei skupiny sluzieb &. 1 bude vypogitand ako sugin realne odpracovanych &lovekodni
a jednotkovej ceny, ktord je stanovena vo vyke 690,- EUR bez DPH (d’alej aj ako ,,Jednotkova
cena“), prifom Objednavatel’ otakava, Ze Dodavatel strivi 644 &lovekodni na realizacii sluzieb
v ramci skupiny sluZieb €. 1 s tym, Ze maximélna cena za realiziciu skupiny sluZieb &. 1 neprekrodi
hodnotu 444 360,- (slovom: $tyristostyridsattyritisic tristodestdesiat) EUR bez DPH. Fakturicia bude
realizovana tak, %e Dod4vatel predloZi na schvilenie Objednavatelovi vykaz pric, ktory bude
obsahovat’ polet Elovekodni odpracovanych Dodavatelom na realizécii sluZieb v priebehu prisiugného
obdobia (dalej aj ako ,,Vykaz prac*). Vykaz prac predlozi Dodavatel' Objednavatelovi na schvilenie
spravidla mesaZne na zéaklade realizdcie Casti sluZieb v tomto obdobi. Vykaz pric bude zékladom pre
vystavenie faktir Dodavatela a budu tvorit’ prilohu k prislusnej faktire Dodavatel'a. Objednavatel’ ma
pravo neodsihlasit’ poget ¢lovekodni uvedenych Dod4vatelom vo Vykaze prac, ak dodané vystupy
nezodpovedaji formou alebo obsahom tomu, &o bolo dohodnuté v Zmluve.

Faktira musi spiiiat néleZitosti podla § 71 zdkona ¢.222/2004 Z.z. odani zpridanej hodnoty
v platnom zneni (d'alej len ,,zakon o DPH) a naleZitosti podFa zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zadkonnika v platnom zneni.

Faktara musi obsahovat’ aj oznagenie:

a) Operatny program Informatizdcia spoloénosti, &islo a nazov opatrenia: 1.1 Elektronizicia
verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb na centralnej tirovni,

b) Projekt Elektronické sluZby katastra nehnutel'nosti, kéd ITMS: 21110120003,
¢) oznacenie ,pricbeZna” alebo ,,zivere&na* faktira a jej &islo.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ nilezitosti uvedené v zmluve, Objednavatel je opravneny
vratit’ ju Dodavatelovi na doplnenie. V takom pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti a nova
lehota splatnosti zaCne plynif dorudenim opravenej faktiry Objednavatelovi ako rovnopis s
oznaéenim ,,Oprava®, resp. doruenim podpornych dokumentov k fakture.

Splatnost’ faktir Dodévatel'a je 90 dni odo diia ich dorugenia ObjednavatePovi. Fakturovani &iastku
zaplati Objednavatel’ na et Dodavatel'a uvedeny v prislunej faktire.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v pripade dohodnutych cien je nutné respektovat stvisiace
pravidla Strukturdlnych fondov a prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény
prispevok &. OPIS-2009/1.1/06-NP zo diia 30.1.2009 (d’alej len ,,Vyzva“).

Pokial’ finan€né prostriedky Objednavatel'a urené na zaplatenie faktiry pre Dodavatela nebudi véas
poukazané Eurdpskou dniou, resp. inymi relevantnymi orgdnmi (Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim orgdnom pre OPIS, Platobna jednotka, Certifikadny organ, Organ auditu) za prislusnu &ast’
projektového vystupu resp. faktiru, 90-diiova lehota na splatnost’ faktiry sa predlZuje tak, Ze kon&i 10.
pracovny defi po pripisani prislu$nej ¢iastky na uget Objednavatel’a.
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Priloha 2 — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb &. 2 a zmluvnych podmienok platnych

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

pre skupinu sluZieb &. 2

Cast’ A — Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluZieb &. 2
Dodavatel sa zaviizuje poskytnit’ nasledujice &innosti v rdmci realizdcia predmetu Zmluvy:
Podpora projektového riadenia:
Cinnosti stvisiace s nastavenim pravidiel projektového riadenia:
Podpora pri nastaveni principov projektového riadenia v sulade s metodikou PRINCE 2 (resp. inou
vieobecne uzniavanou metodikou projektového riadenia) a dosiahnuti siladu medzi projektovym
riadenim na drovni Objednavatela a Dodavatel'a rieeni. Toto zahfiia ndvrh mechanizmov pre
koordinovanie a kontrolu priace projektovych timov a mechanizmov pre sledovanie a vyhodnocovanie

postupu projektovych timov v rdmci celého projektu.

Navrh Struktiry a pravidiel projektovej dokumentacie. Toto zahffia metodicku a procesnd pripravu
prostredia pre efektivnu spravu projektovej dokumenticie.

Navrh uvodnej dokumentacie projektu, vratane:

a) navrhu riadenia &asového planu projektu — principy pre planovanie, kontrolu a riadenie aktivit v
ramci projektu z pohl'adu projektovych terminov,

b) navrhu riadenia projektovych vystupov — principy definicie poZiadaviek, $pecifikicie vystupov
aktivit projektu a akcepta¢nych kritérii pre tieto vystupy,

¢) navrhu stratégie riadenia rizik — navrh technik na identifikaciu, ohodnotenie, vyberu opatrenia a
vhodného vykazovania rizik,

d) navrhu stratégie riadenia komunikacie — nastavenie komunikanych pravidiel, nastrojov a
pravidiel eskalacie,

e) navrhu stratégie riadenia konfiguracii — riadenie zmien identifikovanych pocas realizacie projektu
a riadenie konfiguracii,

f) ndvrhu projektovych registrov a ¢iselnikov podl'a vysSie uvedenych stratégii,

g) névrhu vzorov dokumentov a formularov pre podporu projektového riadenia.

Cinnosti vykondvané priebeZne polas realizacie projektu:

Sprava kniznice projektovej dokumenticie a riadenie pristupu ku kniznici projektovej dokumentacie
Podpora pri organizovani projektovych stretnuti a spracovanie zapisov z projektovych stretnuti.
Podpora pri riadeni vztahov s dodavatel'mi projektovych riedeni.

Sprava a aktualizacie planov a projektovych registrov.

Podpora pri identifikécii a rieSeni projektovych rizik.

Podpora projektového vykaznictva a podpora pri priprave projektovych sprav.

Dohl'ad nad dodrZiavanim §tandardov a pravidiel projektového riadenia.
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1.2.8.

2.1,

2.2

2.2.1.

222,

223,

224

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

3.1.

32

32.1.

322

3.23.

3.24.

Poskytnutie softvéru pre podporu projektového riadenia.

Podpora riadenia kvality:

Cinnosti stvisiace s nastavenim pravidiel riadenia kvality, najmi asistencia pri spracovani
navrhu stratégie riadenia kvality — riadenie toku dokumentov, pravidla pripomienkovania a
akceptacie projektovych vystupov.

Cinnosti vykonavané priebezne poas realizicie projektu:
Podpora riadenia pri pripomienkovacom a akceptaénom konani.
Pripomienkovanie formalnej stranky (Uplnost’, presnost, konzistencia) projektovych vystupov.

Pripomienkovania navrhu rieSenia informadnej bezpefnosti a inych 3pecifickych aspektov
projektovych vystupov.

Podpora pri identifikicii a rie¥eni informa¢nych rizik.

Poskytnutie podpory pri integrovani do celkového prostredia eGovernmentu a zabezpedeni suladu s
principmi budovania eGovernmentu.

Poskytnutie podpory pri nastaveni trovne (vykonovych parametrov) e-sluZieb v zmysle poZiadaviek
garanta celkového rielenia eGovernmentu.

Kontrola a audit relevantnych systémov (vratane geografickych informaénych systémov), podla ad-
hoc poZiadaviek projektu, resp. organizicie (vykon podla vieobecne uznavanych 3tandardov pre
kontrolu a audit IT).

Kontrola a audit relevantnych systémov z hladiska bezpe¢nosti, podla ad-hoc poziadaviek projektu,
resp. organizicie (vykon podl'a vieobecne uznavanych bezpecnostnych Standardov kontroly IT).

Podpora finanéného riadenia a monitoring:

Cinnosti savisiace s nastavenim pravidiel finan¥ného riadenia projektu, najma poskytnutia asistencie
pri navrhu planu a pravidiel finan€ného riadenia v zmysle Systému finanéného riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Definovanie naleZitosti uttovnych
dokladov a inej podpornej dokumenticie predkladanej spolu so Ziadostami o platbu v ramei realizacie
projektu.

Cinnosti vykonavané priebeine potas realizicie projektu:

Podpora pri tvorbe monitorovacich sprav (priebezné, zdverecna) zahffiajiica sledovanie pokroku
realizacie aktivit projektu a plnenia d'alich povinnosti stanovenych v zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku.

Podpora pri kontrole opravnenosti, priprave Ziadosti o platbu a povinnych priloh, na zaklade ktorej si
prijimatel'ovi uhradzané prostriedky z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a $tatneho rozpoétu.

Sledovanie prijmov a vynosov projektu, stavu ¢erpania a vypracovanie tematickych tabuliek s ciel'om
zabezpetit' prehlad o finanénej realizicie projektu v silade s rozpo&tom projektu a zmiuvou o
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Podpora pri komunikicii so sprostredkovatel’skym organom pod riadiacim organom (Standardne
-SORO*), priprave dodatkov k Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku ($tandardne
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3.2.5.

4.1.

4.2

4.3.

LNFP*“) s cielom zabezpeit bezproblémovy priebeh finanénej realizicie projektu v silade s
rozpoétom projektu a Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytnutie jednordzového zadkolenia kligovych pracovnikov Objednivatela k naslednému
monitorovaniu, vysporiadaniu finanénych vztahov (pripadne poskytnutie inych tematickych Skoleni v
tejto oblasti podla ad-hoc potreby).

Publicita a informovanost”

Cinnosti sivisiace s nastavenim pravidiel pre aktivity publicity a informovanosti, najmi asistencia pri
vypracovani planu publicity a informovanosti, ktory uréi spésob a formu informovania cielovych
skupin a verejnosti o projekte a zirovedl uri spdsob dodriania zdvdzku v oblasti publicity a
informovanosti vo&i riadiacemu organu/SORO v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Nakup a montaZ reklamnych a trvalych tabul’.

Cinnosti vykonavané priebezne podas realizicie projektu, najmé poskytnutie podpory pri realizacii
aktivit publicity a informovanosti v silade s planom publicity a informovanosti.

Priradenie &innosti v _ramci realizacie predmetu Zmluvy k polozkam rozpoctu Objednivatel’a
uvedenym v ZoNFP projektu ,.Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti ZB GIS*.

Cislo Nazov aktivity | Nézov vydavku | Cinnosti Potet Jednotkovd | Cenaza
aktivity / vykonané jednotiek cena (EUR | realizéciu
vydavku Dodavatel’'om {€lovekodni) bez DPH) ¢innosti (EUR
bez DPH)
711 Projektové Zabezpetenie 1. Podpora 21,00 690,00 14 490,00
riadenie funkcii podpory projektového
projektového riadenia
manaZéra
7/2 Projektové Zabezpedenie 1. Podpora 25,00 690,00 17 250,00
riadenie funkeif projektového
projektovej riadenia
kanceldrie
7/3 Projektové Riadenie 1. Padpora 16,00 690,00 11 040,00
riadenie projektovych a projektového
informagnych riadenia
rizik
714 Projektové Riadenie vzt'ahov | 1. Podpora 10,00 690,00 6 900,00
riadenie s dodavatel'mi projektového
projektovych riadenia
rieSen{
7/5 Projektové Riadenie kvality 2. Podpora 16,00 690,00 11 040,00
riadenie projektovych riadenia kvality
vystupov
7/6 Projektové Riadenie kvality 2. Podpora 16,00 690,00 {1 040,00
riadenie ¥ivotného cyklu e- | riadenia kvality
sluZieb
7/7 Projektové Zber udajov a 3. Podpora 8,00 690,00 5 520,00
riadenie tvorba finan¢ného
monitorovacich riadenia a
sprav (pricbené, | monitoring
ziveretnd)
7/8 Projektové Zber adajov, 3. Podpora 24,00 690,00 16 560,00
riadenie kontrola finan&ného
opravnenosti, riadenia
priprava Ziadosti o | a monitoring
platbu
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1.1.

Cislo Nizov aktivity | Nazov vydavku Cinnosti Podet Jednotkova | Cena za
aktivity / vykonané jednotiek cena (EUR | realizdciu
vydavku DodaAvatePom (¢lovekodni) bez DPH) ¢innosti (EUR
bez DPH)
719 Projektové Sledovanie 3. Podpora 15,00 690,00 10 350,00
riadenie prijmov a finanéného
vynosov projekty, | riadenia
stavu Cerpania a monitoring
a vypracovavanie
tematickych
tabuliek
7/10 Projektové Komunikécia so 3. Podpora 8,00 690,00 5 520,00
riadenie SORQ, priprava finan¢ného
dodatkov k riadenia
Zmluve o a monitoring
poskytnuti NFP
7/11 Projektové Zagkolenie 3. Podpora 3,00 690,00 2 070,00
riadenie Ziadatela k finanéného
néaslednému riadenia a
monitoringu, monitoring
vysporiadaniu
finanénych
vztahov a iné
tematické Skolenia
8/1 Zabezpetenie Vypracovanie a 4, Publicita a 5,00 690,00 3 450,00
publicity a dodrZiavanie informovanost’
informovanosti | planu publicity
8/2 Zabezpelenie Vyroba a montaz 4, Publicita a 2,00 690,00 I 380,00
publicity a reklamnych tabaf | informovanost'
informovanosti
8/3 Zabezpetenie Vyroba amontad? | 4. Publicitaa 2,00 690,00 1 380,00
publicity a trvalych tabal’ informovanost’
informovanosti
8/4 Zabezpetenie Iné aktivity 4. Publicita a 12,00 690,00 8 280,00
publicity a siivisiace s informovanost’
informovanosti | publicitou a
informovanost'ou,
napriklad
webstranky,
inzeraty v tladi,
semindre pre
verejnost a iné
Cena spolu (EUR bez DPH) 126 270,00
Cast’ B - Zmluvné podmienky pre skupinu sluZieb &. 2
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realizaciu sluzieb v ramci skupiny sluZieb &. 2 stanovena v
zmysle bodu 3.3. tejto Zmluvy bude Objednavatelovi fakturovana priebezne. Vygka fakturovanej ceny
za realizaciu v ramci skupiny sluZieb €. 2 bude vypoé&itana ako sucin realne odpracovanych &lovekodni
a jednotkovej ceny, ktord je stanovena vo vyske 690,- EUR bez DPH (d'alej aj ako ,,Jednotkova
cena®), pricom Objednavatel’ ofakava, Zze Dodéavatel’ stravi 183 &lovekodni na realizAcii sluZieb
v ramei skupiny sluZieb ¢. 2 s tym, Ze maximalna cena za realizaciu skupiny sluZieb &. 2 neprekrogi
hodnotu 126 270,- (slovom: stodvadsat$esttisic dvestosedemdesiat) EUR bez DPH. Fakturicia bude
realizovana tak, Ze Dodavatel' predlozi na schvilenie Objednavatelovi vykaz prac, ktory bude
obsahovat’ podet €lovekodni odpracovanych Dodédvatel'om na realizécii sluZieb v priebehu pristusného
obdobia (d'alej aj ako ,,Vykaz prac®). Vykaz prac predloZi Doddvatel’ Objednavatel'ovi na schvilenie
spravidla mesacne na zaklade realizicie ¢asti sluZieb v tomto obdobi. Vykaz prac bude zdkladom pre
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1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

vystavenie faktir Dodavatela a buda tvorit’ prilohu k prisluinej faktire Dodavatela. Objednavatel’ ma
pravo neodsthlasit’ pocet Elovekodni uvedenych Dodavatel'om vo Vykaze prac, ak dodané vystupy
nezodpovedaji formou alebo obsahom tomu, éo bolo dohodnuté v Zmluve.

Faktira musi spiﬁat’ naleZitosti podfa § 71 zakona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani zpridanej hodnoty
v platnom zneni (d’alej len ,,zdkon o DPH") a nélezitosti podl'a zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v platnom zneni.

Faktira musi obsahovat’ aj oznaenie:

a) Operatny program Informatizicia spoloénosti, {islo a nazov opatrenia: 1.1 Elektronizacia
verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluZieb na centralnej drovni,

b} Projekt Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti ZB GIS, kéd ITMS: 21110120008,
¢) oznalenie ,,priebeznd* alebo ,,zaveretna” faktura a jej ¢islo.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ naleZitosti uvedené v zmluve, Objednavatel’ je opravneny
vratit’ ju Dodavatel'ovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova
lehota splatnosti zane plynit doru¢enim opravenej faktiry Objednavatelovi ako rovnopis s
oznacenim ,,Oprava®, resp. doru¢enim podpornych dokumentov k faktire.

Splatnost’ faktir Dodavatela je 90 dni odo diia ich dorufenia Objednavatefovi. Fakturovanua iastku
zaplati Objednavatel’ na G&et Dodéavatela uvedeny v prisludnej faktire.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v pripade dohodnutych cien je nutné redpektovat’ sivisiace
pravidla Strukturalnych fondov a prislunej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenavratny finaniny
prispevok ¢. OPIS-2009/1.1/10-NP zo diia 7.5.2009 (d’alej len ,,Vyzva®).

Pokial’ finanéné prostriedky Objednavatela uréené na zaplatenie faktiry pre Dodavatela nebudh v&as
poukadzané Eurdpskou tniou resp. inymi relevantnymi orgdnmi (Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim organom pre OPIS, Platobna jednotka, Certifikadny organ, Organ auditu) za prislu$na ¢ast’
projektového vystupu resp. faktiru, 90-diiova lehota na splatnost’ faktiry sa predlZuje tak, Ze konéi 10.
pracovny defi po pripisani prisluinej ¢iastky na Géet Objednavatel'a.
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Priloha 3 — Podrobny opis predmetu Zmluvy a zmluvnych podmienok
platnych pre skupinu sluzieb &. 3

Cast’ A - Podrobny opis predmetu Zmluvy pre skupinu sluzieb ¢. 3

Dodavatel’ sa zaviizuje poskytnit nasledujice €innosti v ramci realizacia predmetu Zmluvy:

1

Analyza organizécie IT organizaénych ttvarov UGKK a ich procesov, vratane:

a) Analyzy skutkového stavu (As-Is analyza) procesov savisiacich s IT.

Navrh procesov riadenia IT sluZieb, vratane:

a) Navrhu procesov riadenia IT sluZieb v zhode so vieobecne akceptovanym ramcom pre riadenie
sluZieb,

b) Navrhu organizacie riadenia IT,
¢) Navrhu dokumentacie pre riadenie IT sluZieb.

Néavrh 3truktiry IT stratégie a definicia vztahu IT organizaénych idtvarov a koncovych pouZivatel'ov
IT sluzieb v rdmei organizacie UGKK. vratane;

a) Navrhu zakladnych principov pre definovanie a nastavenie [T stratégie,

b) Navrhu IT procesov pre riadenie vztahov internych poskytovatel'ov IT sluZieb a spotrebitelov IT
sluzieb.

Poskytnutie podpory projektového riadenia vo vSeobecnosti, vratane:

a) Vypracovanie pravidiel projektového riadenia pre IT projekty UGKK, vrétane:

i. Zakladnych pravidiel a principov riedenia projektov,
ii. Procesov pre riadenie dokumentacie suvisiacej s IT projektmi,
iii. Procesov pre riadenie kvality savisiacej s IT projektmi,
iv. Procesov pre riadenie testovania a akceptacie v ramci IT projektov.

b) Navrhu pravidiel a procesov pre riadenie vztahov s tretimi stranami (dodavatelia IT riefeni,
poskytovatelia IT sluZieb).

Sluzby auditu a poradenstva, vritane:

a) Auditu informaénej bezpe&nosti ekonomického informa¢ného systému,
b) Auditu informaénej bezpe€nosti IT infrastruktiry,

¢) Definicie principov riadenia kontinuity podnikovych procesov a vytvorenia planov kontinuity
podnikovych procesov pre ekonomicky systém a d'al3i jeden systém $pecifikovany podas analyzy
skutkového stavu,

d) Vypracovanie planov archivacie aukondenia prevadzky existujicich systémov, ktoré budi
nahradene novymi,
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¢) Definicia pravidiel pre migraciu dat z existujucich IS do novych systémov v ramei projektov
»Elektronické sluzby katastra nehnutelnosti“ a , Elektronické sluzby katastra nehnutel'nosti ZB
GIS«.

Cast’ B — Zmluvné podmienky pre skupinu sluzZieb ¢&. 3
Podmienky realizacie

Pri realizicii sluZieb v ramci skupiny sluzieb ¢. 3 bude Dodavatel primarne vychadzat' z udajov,
informacii arozvojovych zamerov Objednavatela. Tieto budi Dodavatelovi poskytnuté vo forme
dokumentov Objednavatela a prostrednictvom zapisov z rozhovorov so zodpovednymi pracovnikmi
Objednavatela ako aj pracovnikmi relevantnych dodavatel'ov Objednavatera.

Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za realiziciu sluzieb v ramci skupiny sluZieb &. 3 stanovena
v zmysle bodu 3.4. tejto Zmluvy bude Objednéavatelovi fakturovana priebeZne na zaklade realizicie
poloZiek (dodanie vystupov) uvedenych pre skupinu sluzieb & 3, resp. na zaklade schvilenia ich
tiastkového dodania Zmluvnymi stranami. Realizdcia poloZiek a opriavnenost’ fakturicie bude
podlichat pisomnému schvéleniu Objednédvatela vo forme Akceptainého protokolu. Akceptaény
protokol bude okrem podpisu prisluSnej opravnenej osoby Objednavatel'a obsahovat aj datum
vystavenia a zoznam poloZiek, ktoré boli dodané. Akceptatny protokol bude zikladom pre vystavenie
faktir Dodavatela a budi tvorit’ prilohu k prislusnej faktire Dodavatela.

Faktira musi spifiat’ nalezitosti podla § 71 zikona &.222/2004 Z.z. odani zpridanej hodnoty
v platnom zneni (d’alej len ,,zdkon o DPH*) a nélezitosti podFa zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zdkonnika v platnom zneni.

V pripade, Zze faktura bude obsahovat’ nespravne alebo nelplné idaje, Objednavatel je opravneny tito
faktiru v lehote jej splatnosti vratit Dodavatelovi. Dodavatel tiuto faktiru podlPa charakteru
nedostatkov bud’ opravi, alebo vystavi novil faktiiru. Na tejto opravenej (novej) faktire vyznadi nova
lehotu splatnosti a doruéi tito faktiru Objednavatel'ovi.

Splatnost’ faktir Dodavatel'a je 30 dni odo dila ich dorudenia Objedndvatel'ovi. Fakturovani &iastku
zaplati Objednavatel’ na 0¢et Dodéavatel'a uvedeny v prisludnej faktire.
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i Sluzby — sluZby poskytované KPMG na zéklade zmluvy.
i KPMG — zmluvnd strana KPMG tak ako je ¥pecifikovand v zdhlavi

s

Priloha 4

Vieobecné obchodné podmienky Zhotovitel’a

Tieto Vieobecné obchodné podmienky {dalej len “viecbecné obchodné
podmienky”) sa vztahujui na sluZzby poskytované KPMG zékaznikovi na
zéklade potvrdeného listu s ponukou alebo na =zdklade zmluvy,
obsahujucich tieto vicobecné obchodné podmienky {(dalej lerf‘zmluva™).

Definicie:

Nasledujice slové a pojmy pouZivané v tychte obchodnych podmienkach
majd tento vyznam:

zmluvy.
Zikaznik — prijemca (prijemcovia} zmluvy ajeho spriaznené subjekty.

Zmluva o sluZbich — ticto viecobeené obchodné podmienky a zmluva,
spolu so vietkymi dokumentmi a pedmienkami vzt'ahujicimi sa na sluzby
(“osobitné obchodné podmienky™), na ktoré odkazuje zmluva.

KPMG osoby — zmluvna strana KPMG, kaidy z jej spoloénikov
(partnerov), riaditelov, zamestnancov a zistupcov v zdvislosti od
jednotlivych pripadov, spolu so vietkymi ostatnymi spolognostami a
osobami kontrolovanymi alebo vlastnenymi KPMG, alebo pridruZzenymi ku
KPMG a ich spoloénici, riaditelia, zamestnanci a zdstupcovia, pricom
“KPMG osoba” znamend ktoréhokolvek z nich.

Ostatné opriavnené osoby — vietky pridruZené spolodnosti, osoby alebo
predstavitelia ak takd osoba alebo organizacia je odberatelom alebo
oprivnenou osobou zo sluZieb alebo akéhokol'vek vysledku poskytovanych
sluZieb a akdkolvek osoba alebo organizicia o ktorej sa KPMG a zdkaznik
dohodli, 2¢ mbZe byt povaZovand za opravneni osobu.

Tieto definicie sa pouZiju kedykolvek sa tieto slovd a frazy vyskyini
v zmluve o sluZbach.

SluZby a povinnosti KPMG

I  Zmluva definuje sluzby a dalSie otdzky sivisiace so sluzbami
poskytovanymi KPMG. Tieto obchodné podmienky mbéZzu byt
Zmenené, ak je to vyslovne uvedené v zmluve.

2 Sluzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivost'a.

3V pripade, Ze podla zmluvy sa maju na sluzbich podielat’ konkréine
osoby v nej uvedené, KPMG vynalo#i primerané Gsilie na to, aby sa
tieto osoby na sluZbdch skutolne podielali, KPMG mdZe nahradit’
tieto osoby in¥mi s rovnakou alebo podobnou kvalifikiciou, priom
KPMG je povinné dopredu tito zmenu prekonzultovat' so
zékaznikom.

4 KPMG mbZe pri poskytovani sluZieb ziskavat' déverné informdcie
tykajice sa obchodnych aktivit a zaleZitosti zdkaznika (d'alej len
“déverné informdcie””). V tejto suvislosti je KPMG povinné
dodrZiavat' také obmedzenia povinnosti mltanlivosti, ktoré boli
uloZené orgdnom Slovenskej republiky, kiorého poZiadavky su pre
KPMG =zéavizné, a dodrZiavat’ povinnosti vyplyvajice z pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike. KPMG je povinné
dodrZiavat’ vietky poZiadavky vyplyvajuce z pridvnych predpisov
Slovenskej republiky a poziadavky prisludnych orgdnov, ktoré KPMG
zavizuji poskytnit’ déverné informdécie. Toto ustanovenie sa nebude
aplikovat’ vpripade, e dGverné informicie sa sland verejne
dostupnymi alebo v pripade, Ze KPMG poskytne tieto ddverné
informacie poistovatelovi privnej zodpovednosti KPMG. Toto
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ustanovenie sa tieZ nevztfahuje na poskytovanic informécii medzi
KPMG csobami zamestnanymi alebe konajicimi v mene rbznych
pravnickych osdb v Slovenskej republiky.

KPMG méZe v pripade potreby odhalit’ déverné informéacie pre ucely
obvyklého kontrolného procesu druhému partnerovi na zdkazke, alebo
pre udely kontroly kvality naSich sluZieb spolodnostou KPMG
International a‘alebo slovenskym orgdnom regdujicim KPMG.

Zikaznik sihlasi so zdielanim dévemych informéacii v nasledovnych
pripadoch:

4.1 KPMG je oprivnené zdielat déverné informdcic s ostatnymi
spolotnostami KPMG International v procese a z dévodu
poskytovania dohednutych sluzieb.

42 Z dbvodu poskytovania slufieb zdkaznikovi alebo inym
zdkaznikom si KPMG aostainé spolofnosti vramci KPMG
International opravnené pouit, vyvinat a zdielat medzi sebou
znalosti., skisenosti a vieobecne pouZivané techniky nadobudnuté pri
vykone sluZieb,

4.3 KPMG je oprivnené zdielat' déverné informacie s ostatnymi
spolotnostami KPMG International z dévodu lepdieho pochopenia
zékaznikov a ich obchodnych procesov a meradiel a vyvinutia
dusevného vlastnictva KPMG. V pripade, Ze by bolo duievné
vlastnictvo vyvinuté na zdklade adajov zdkaznika poskytnuté tretim
strandm (napr. v katalégoch alebo v spriave o vyvoji v priemysle),
takito informdcia bude poskytnutd anonymne a nebude asociovana so
Ziadnym identifikovateI'nym zikaznikom.

Z marketingovych, propagatnych alebe obchodnych dévodov méze
mat’ KPMG zéujem na uverejneni informacie, e KPMG poskytovalo
zakaznikovi pracu (vratane sluZieb). V takomto pripade je KPMG
opravnené zvergjnit’ meno zikaznika a vieobecny charakter alebo
druh poskytovanej prace (alebo sluZieb) a akékoPvek detaily, ktoré si
verejne zname.

KPMG méZe odovzdat pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne
ustne stanovisko alebo odovzdat’ findlnu pisomna spravu alebo urobit’
astnu prezenticiu ukonéeni sluZieb. Pred ukontenim sluZieb mdZe
KPMG odovzdat’ istne, predbezné alebo Ciastkové stanovisko alebo
spravu &i prezenticiu, aviak vtakomto pripade bude mat’ prednost
pisomné stanoviske alebo findlna pisomné spriva. Zakaznik nebude
povaZovat za zaviizné akéhokolPvek predbeiné stanovisko, sprévu
alebo prezentéciu poskytnuti KPMG. V pripade, Ze si zdkaznik praje
povaZovat' istne stanovisko alebo ustnu prezenticiu urobenid pri
ukondeni sluZieb za zdvdznh, je povinny informovat’ o tom KPMG
aKPMG je povinné dorudit pisomné potvrdenie prislugného
stanoviska.

KPMG nie je povinné za Ziadnych okolnosti aktualizovat' Ziadne
stanovisko, sprivu alebo iny vysledok poskytnutych sluZieb dstne
alebo pisomne, ato pre skutofnosti tykajice sa stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluZieb, ku ktorym dodlo po vydani stanoviska,
spravy alebo iné¢ho wsledku sluZieb vo finlnej podobe.

AkykoFvek vysledok sluZieb poskytnuty zdkaznikovi v akejkoPvek
forme alebo podobe, bude dodany zo strany KPMG pod podmienkou,
e je to v prospech zdkaznika a len pre jeho informéeiu a na zdklade
tohoe, okrem pripadov, ked’ to vyzZaduji pravne predpisy alebo
prislusny regulaény orgén, sa nebude d’alej kopirovat,, odkazovat’ nai
alebo poskytovat ako celok alebo &ast, bez predchadzajiceho
pisomného sithlasu KPMG. Sluby budd poskytnuté pod podmienkou,
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%¢ zdkaznik nebude uvidzat obchodné meno KPMG, nebude
reprodukovat’ logo KPMG v akejkol'vek forme alebo podobe bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu KPMG. Zdkaznik je opravneny
poskytnGt’ svojim pravnym a inym odbornym poradcom akykoFvek
celkovy vystedok sluZieb, pre Géely ziskania stanoviska vo vztahu
k sluzbém, za podmienky, Ze ich informuje onasledovnom:

® poskytnutie informécii z ich strany tykajucich sa sluZieb nie je
dovolené bez predchddzajiceho pisomného sithlasu KPMG, a

® KPMG nebude mat’ voé&i nim Ziadnu zodpovednost v sivislosti
50 sluZbami.

o

Akékol'vek stanovisko, néazor, ozndmenie pravdepodobnosti,
predpoklad alebo odpornidanie dodané KPMG ako sdcast’ sluZieb
neznamend Ziadnu formu garancie, Ze¢ KPMG wuréuje alebo
predpoveda budice udalosti alebo okolnosti.

0

Zikarnik berie na vedomie, 2¢ KPMG je povinni prijat’ potrebné
opatrenia vyplyvajoce z vieobecne zaviiznych pravnych predpisov
0 ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane pred
financovanim terorizmu, G&innych v Slovenskej republike. Zdkaznik
berie na vedomie a sihlasi, ¢ KPMG je povinna v uvedenom rozsahu
urobit’ vodi nemu dkony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak
KPMG zisti neobvykla obchodnii opericiu, je povinnd urobit’
vuréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia aozndmenia podFa
prisluinych pravnych predpisov. Zékaznik tie? vyhlasuje, 2e vietky
akony rob{ vo vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat’ v mene alebo
na tudet tretej osoby, vzdy to ozndmi KPMG pred kazdym takymto
ikonom.

¥lastnictvo

10 KPMG si ponechava autorské préva a vetky ostatné prava duevného
vlastnictva, k vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohFadu na ich
podobu ama vlastnicke pravo ku vietkym pracovnym dokladom.
Zikaznik nadobudne vlastnicke prdvo k akémukolvek produktu
sluZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny KPMG za
takyto produkt. Za uéelom poskytovania sluZieb zdkaznikovi &i inym
klientom, s KPMG a KPMG osoby oprdvnené pouZivat, rozvijat
alebo zdiel'at medzi sebou poznatky, skusenosti a znalosti
vieobecného poufitia, ziskané potas uskutodiiovania sluZieb.

Odmena

I1  KPMG bude predkladat” faktary zahfiajice odmenu za poskytnuté
slufby, vydavky a DPH (ak sa uplatiiuje), vritane akychkolvek
zahraniénych dani, ktor¢ by mohli byt pripotitatefnou alebo
odpoditatelnou polofkou (,,odmena”). Detaily tykajiice sa odmeny
a akychkoPvek podmienck osobitnych platieb budi ustanovené
v zmiuve. Odmena KPMG bude zdvisiet' od stupfla zodpovednosti
partnerov, riaditelov, zamestnancov alebo zistupcov KPMG
zidastiujicich sa na poskytovani sluZieb, na stupni ich kvalifikicie,
na ¢ase strivenom pri poskytovan sluZieb a na charaktere a zloZitosti
poskytovanych sluzieb. Vydavky budi zahrfiat' priame a nepriame
néklady. Odmena sa méZe l{3it' od odhadov alebo cenovej ponuky,
ktoré boli poskytnuté zdkaznikovi, ktoré budi vidy predbeZné.

12 Za poskytnuté slukby sa zdkaznik zaviizuje zaplatit KPMG odmenu
(pri¢om je vylagené akékolvek zapotitanie voti tejto odmene) do 15
dnf od vystaveniafaktury alebo v inej lehote, ktord bude uvedend
v zmluve.

12.1 KPMG méZe uétovat’ drok z omelkania vo vytke 0,05%
z dlZnej sumy za kaZdy deil ome3kania s platbou.
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12.2 Ak bola zmluva o slufbach vypovedand alebo pozastavené
jej plnenie, KPMG ma prévo na nahradu vydavkov za toto obdobie
ana odmenu za vykeonani pricu, vritane DPH (ak sa uplatiiuje).
Odmena za vykonanil pricu sa vtemto pripade vypotita podfa
hodinovych sadzieb plainych v &ase poskytnutia slufby, podPa
pravidiel uvedenych vodseku 11.

12.3 V pripade, Ze je viac prijemcov zmluvy, a v zmluve nie je
3pecifikované, ktory prijemca alebo tretia strana ubradi odmenu
KPMG, kaZdy prijemca bude zodpovedny za uhradenie odmeny
KPMG samostaine, ako aj spolotne anerozdielne ako skupina,
aKPMG je opravnené poZadovat celi platbu od ktoréhokol'vek
prijemcu samostatne alebo od vietkych prijemcov zéroven.

Povinnosti zikaznika

13 Zikarnik md zodpovednost’ za:

13.1 riadenie, realizdciu apriebeh zikaznikovhe podnikania
a obchodnych zaleZitost{

13.2 za pouZitie, rozsah spolPahnutia sa na rady alebo odporitania
alebo iny vysledok sluZieb KPMG ana ich zavedenie do praxe

13.3 prijatic akéhokol'vek rozhodnutia tykajiceho sa sluZieb,
akéhokoPvek vysledku sluZieb, zdujmov zdkaznika a jeho obchodnych
zaleZitosti

134 uskutotnenie, dosiahnutie alebo realizdciu akéhokoPvek
prospechu priamo alebo nepriamo sa tykajiceho sluZieb, ktoré
vyZaduju ich implementiciu zdkaznikom.

14V pripadoch, ked' to vyZaduje zdkaznik alebo z povahy slulieb
vyplyva, Ze je efektivnejiie, ak KPMG vykond sluXbu v priestoroch
zédkaznika alebo pouZivajic jeho politadové systémy alebo telefony,
zdkaznik musi zabezpedit’ vietky opatrenia na takyto pristup, najmi
bezpetnostné procediry, kontrolu proti virusom, licencie alebo
sthlasy (bez nakladov pre KPMG).

15 Bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu KPMG zékaznik nesmie
priamo alebo nepriamo ponikat zamestnanie 2iadnemu z KPMG
partnerov, riaditeTov alebo zamesthancov, ktorf sa z0tasthovali
poskytovania sluZieb, ato poZas poskytovania tychto sluZieb apo
dobu 3 mesiacov nasledujicich po ich skonZenf alebo po ukondeni
platnosti zmluvy o sluZzbich. Tento zdkaz viak nebrani zikaznikovi
kedykolvek uskutolnit nabor zamestnancov prostrednictvom
inzerdtov ani ponlknut' zamestnanie partnerom, riaditelom alebo
zamestnancom KPMG, ktori odpovedali na takyto inzerat.

Informicie

16 Aby KPMG mohlo poskytnit’ svoje siuzby, zédkaznik je povinny na
Ziadost KPMG okamzite mu poskymit’ vietky informdcie a pomoc
ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v drZbe, dschove alebo pod
kontrolou, ake aj styk spersondlom, ktory mé& zékaznik pod
kontrolou. Zikaznik je povinny vynalo2it v3etko usilie na
zabezpedenie tychto plneni, pokial’ ich nemé u seba alebo vo svojej
uschove alebo pod svojou kontrolou. Zdkaznik je povinny oznamit'
KPMG akukolvek informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie a ktord
méZe mat vztah ku sluzbam KPMG. Zékaznik musi poskytmit
informéciu vyZiadani KPMG za Géelom splnenia povinnosti KPMG
vyplyvajicich zo zdkona oprani Spinavych peftazi,

17 KPMG sa méZe spolichat’ na akykolvek pokyn, Ziadost alebo
oznamenie alebo informdciu urobené alebo poskytnuté ktoroukolvek
osobou, ktoni KPMG pozn4 alebo o ktorej sa rozumne domnicva, 2e
bola poverend zikaznikom, aby komunikovala s KPMG na tieto utely
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(.oprivnend osoba”). KPMG moéZe komunikovat so zikaznikom
prostrednictvom elektronickej posty, ak si to Zeld oprdvnend osoba,
pritorn sa predpokladd sdhlas zikaznika stymto spdsobom
komunikacie a s obsiahnutym rizikom (vritane bezpetnostnych rizik
odpodivania alebo nedovoleného vstupu do takejto komunikicie,
rizika poskodenia takejto sprivy arizika virusov alebo inych
Skodlivych néstrojov) adalej, ¢ zdkaznik vykond protivirusovi
kontrolu takejto komunikdcie.

V pripade, #¢ zdkaznik neslhlas{ s komunikéciou prostrednictvom
clektronickej posty alebo si praje, aby boli déverné informacie
prenadané prostrednictvom elektronickej posty v zasifrovanej podobe,
informuje o tom KPMG pisomne.

KPMG méZe ziskavat informiacie od zdkaznika alebo z inych zdrojov
podas poskytovania sluZieb.

® KPMG musi posidit’ nespornost’ akvalitu ziskanej informécie.

® KPMG viak nie je povinné potvrdzovat si spofahlivost ziskanej
informicie.

® KPMG nezodpovedd zakaznikovi za Xiadnu 3kodu alebo stram
utrpent zdkaznikom z dbvodu podvodu, skreslenia udajov, zo
zadrZania informicie, ktora je podstaina pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajuci sa takejto podstatnej informécie,
¢ uz knemu dodlo na strane zdkaznika alebo ziného
informaéného zdroja.

Yedomosti a konflikty

19

20

21

V tomto odseku a v odsekoch 21, 22 a 32 sa pouZiju nasledovné
definicie:

® “Tim zdkazky” znamen4, kolektivne alebo jednotlivo, KPMG
osoby, ktoré st zhtastnené na poskylovani sluzby,

¢  “Spolupracovniei” alebo  “spolupracovnik”  znamena,
kolektivne alebo jednotlivo, KPMG osoby, ktoré nie sii &lenmi

timu zdkazky,

19.1 Od timu =zikazky sa nevyZaduje, neotakdva alebo
nepredpokladd  znalost’ akejkol'vek  informdcic  znamej
spolupracovnikom, ktora timu zékazky nie je zndma alebo ktord su
povinn{ ziskat' od spolupracovnikov.

19.2 Od timu zékazky sa nevyZaduje pouZitie takej informécie
alebo jej poskytnutic zdkaznikov, ktord je ddvernid pre inych
zdkaznikov, bez ohfadu na to, &i je zndma im osobne alebo je znima
ich spolupracovnikom.

Medzi KPMG oscbami existujo a budi trvat’ opatrenia prijaté za
uc¢elom ochrany zdujmov kaZdého zdkaznika prostrednictvom jedného
alebo viacerych nasledovnych ochrannych opatreni: oddelené skupiny,
uzemnd separécia, operadna nezdvisiost', oddelené servery a oddelené
systémy elektronickej posty (,prekaZky™).

KPMG alebo iné KPMG osoby mé2u byt poZiadané, aby poradili
druhgj strane alebo d'al3im stranam, ktoré s0 v spore so zdkaznikom,
alebo aby poradili alebo reprezentovali zdujmy osoby alebo oséb,
ktorych zdujmy st protichodné ziujmom =zikaznika kvoli ich
podstatnému z&ujmu v zileZitostiach, ktorych sa sluZzby KPMG
konkrétne a priamo tykaja (, konflikty zdujmov™”). KPMG sa snaZia
bude pokratovat’ vo svojom snaZeni identifikovat’ konflikty zéujmov.
Ak zikaznik poznd alebo bude si vedomy, e takyte konflikt mbzZe
vzniknit, je povinny okamZite informovat’ otom KPMG.
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27 Zmluva o

KPMG nesmie prijal’ zdkazku, ktord méze vyvolat’ konflikt zdujmov
pre tim zdkazky. KPMG tak mdZe urobit iba pri spolupracovnikoch,
pokial boli predtym vytvorené astile trvaji vhodné auginné
prekiZky na zabranenie toku ddvernych informécii z timu zakazky na
spolupracovnikov alebo od spolupracovnikov na tim zékazky.

Existencia takychto prekifok znamena, Z¢ KPMG splnilo svoje
povinnosti vo vzt'ahu kkeonfliktom zdujmov.

Konflikt zéujmov nevznikne, pokial beli uvedené do Einnosti
primerané prekérky a ked’ potas celej doby poskytovania sluZieb je
zékaznlkom KPMG zamestnanec {vritane riaditela) a KPMG osoba
poskytuje sluzby jeho zamestndvatefovi. V takomto pripade si
spolupracovnici oprdvneni konat pre zamesindvatela kedykolvek
a akokol'vek.

KPMG alebo iné KPMG osoby mdZu byt poZiadané o radu dal¥ou
stranou alebo stranami, kde neexistuje konflikt z&ujmov, ale ktorych
zdujmy konkuruji zdujmom zékaznika $pecificky a priamo vo vztahu
k predmetu sluZieb KPMG (,safakitel™ alebo ,sutaZitelia™).
KPMG sa snaZi a bude pokradovat’ vo svojom snaZeni identifikovat
sitazitelov. Ak zdkaznik poznd alebo bude si vedomy, Je KPMG
osoba radi alebo ponikam poradenstvo sufaZitelovi, je povinny
okamZite informovat’ otom KPMG.

Ak KPMG zisti, alebo ak zékaznik to oznémi, fe strana, ktorej
KPMG poskytuje poradenstvo KPMG je sitaziteFom, KPMG musi
uviest' do &innosti primerané prekazky. Pokial' tieto prekdzky
funguji, KPMG je opravnené poskytovat’ poradenstvo sitaZitelovi
kedykoPvek aakokolvek (okrem pripadov konfliktu ziujmov).
Pokial’ vznikne konflikt zdujmov so stranou, ktord bola predtym
identifikovand ako stt'aZitel', tito strana sa nebude d'alej povaZovat za
sitaZitel'a a pouzijii sa ustanowenia odsekov 21 a 22.

Existencia takychto prekéZok znamend, fe KPMG splnilo svoje
povinnosti vo vztahu k sitaZiteFom.

Pokial' nicktord osoba angaZovala KPMG vo veci poradenstva,
KPMG mbie posadit, ?¢ aj vpripade fungovania prekaZok, je
pravdepodobné, Ze zdujmy zdkaznika buda pofkodené a KPMG sa
domnieva, Ze nezvladne situiciu. V takom pripade KPMG méze
vypovedat zmluvu o sluzbach a KPMG tak méZe urobit’' s G&innost'ou
okamihom dotrudenia vypovede, ale KPMG musi vopred informovat’
zdkaznika o tomto kroku.

Ak Vam zatneme poskytovat' sluzby apotom zistime okolnosti,
ovplyviiujice nadu nezavislost’ ohl'adne tejto alebo inej &innosti, ktori
pre Vas, Vadu materskii spolognost’ alebo pre akykolvek deérsky,
spoloény, pridruZeny alebo sestersky podnik v rémci $truktiry Vadej
spolotnosti vykondvame, méZe ddjst k zastaveniu naSej prace na
prisludnej zakazke. Ak k tomu dojde, budeme sa usilovat’ vyriesit
situdeiu ¢o najskor a budeme hladat’ riedenie, ktoré by nam umoZnilo
pokrafoval v zdkazke. Ak usidime, Ze situdciv nemoZno vyriesit,
mbZeme byt miiteni ukondit’ na¥e sluiby abudeme oprdvneni tak
urobi' ozndmenim, ktoré nadobudne platnost” bezprostredne pri
dorueni, aviak skdr neZ urobime takyto krok, zaleZitost' s Vami
prekonzultujeme.

Zmluva o sluthich

slu¥bach obsahuje uplnid dohodu medzi KPMG
a zékarznikom vo vztabu k poskytovanym slu¥bam a nahradzuje
akékol'vek predchédzajuce dohody, dohovory, vyhlisenia alebo
prehlasenia {pokial’ neboli vykonané podvodne) vo vzt'ahu k sluZbam;
Akékol'vek dpravy a zmeny zmluvy ¢ sluZbich musia byt urobené
pisomne a podpisané opridvnenymi zastupcami KPMG a zakaznika.
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V pripade akéhokol'vek nesiladu medzi potvrdenym listom s ponukou
a ktoroukol'vek d’al$ou siifastou zmluvy o sluzbach, ustanovenia listu
s ponukou maji prednost. V pripade akéhokol'vek nesiladu medzi
tymito  vieobecnymi  obchodnymi podmienkami  a osobitnymi
obchodnymi podmienkami, ak sa uplathuji, osobitné obchodné
podmienky maji prednost. Ustanovenia zmluvy o sluZbach
vylutujiice zodpovednost KPMG vo&i zékaznikovi sa viak
neuplatnia na akékolvek vyjadrenia KPMG urobené podvodnym
sposobom pred vznikom zmluvy oslubach,

V pripade, Ze zdkaznik neinformuje KPMG do 30 dni od datumu
uvedeného na =zmluve osvojom nesihlase s ustanoveniami
obchodnych podmienok dohodnutych v zmluve o sluzbach, KPMG
predpoklada tichy siihlas zdkamika 3 tymito
obchodnymi podmienkami.

Niroky tretich strin

28

Zmluva o sluzbich nezakladd ani nespOsobuje, ani predpokladala
zaloZenie alebo vznik akychkolvek prév tretej osoby. Ziadna tretia
osoba nemd oprévnenie vynucovat’ si plnenie alebo spoliehat’ sa na
ustanovenia zmluvy o sluzbach, ktoré poskytuji alebo médzu
poskytovat’ akékolvek priva alebo prospech tretim osobam, priamo
alebo nepriamo, vyslovne alebo implicitne. PouZitie akychkol'vek
pravnych predpisov dédvajacich alebo poskytujicich tretim osobim
zmluvné alebo iné prava vsivislosti so zmluvou o sluzbiach je
vyligené, Ziadna KPMG osoba neméZe byt povaZovand za tretiu
osobu pre Gdely tohto ustanovenia.

QOkelnosti mimo kontroly KPMG alebo zdkaznika

[
N>

KPMG ani zdkaznik neporudia svoje zmluvné povinnosti a KPMG ani
zdkaznik nenesi zodpovednost' navzijom, ak KPMG alebo zakaznik
nie s0 schopni plnit' zmluvu o sluzbich v ddsledku pritiny mimo
rozumne poZadovanej kontroly KPMG alebo zdkaznika. Vanik takejto
udalosti na strane KPMG alebo zikaznika, je povinnd této strana
oznémit’ druhej strane &o najskdr ako je to moZné, priom druhd
strana md moZnost’ prerudif’ alebo ukoniit platnost zmluvy
o sluzbdch, s G€innostou okamZite po dorufeni oznidmenia.

Yzdanie sa, postipenie a poddoddvatelia

30

Ak KPMG alebo zdkaznik nevykond alebo neuplatiiuje nicktoré zo
svojich prdv, toto neznamend vzdanie sa akychkolvek prav, ktoré
patria ktorémukolvek z nich.

KPMG ani zdkaznik nie si oprdvneni postipit’ priva alebo zévizky
zo zmluvy osluZbich bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
druhej strany.

Za podmienok v &linku 41. KPMG je oprdvnené ustanovit’
poddodédvatelov, aby mu poméahali pri poskytovani sluZieb ako
&lenovia timu zdkarky, pricom KPMG musf o tem vopred informovat’
zékaznika.

Yylienie 3 cbmedzenie zodpovednosti KPMG

33

V jednotlivich pripadoch sluZieb, ako si uvedené vzmluve,
zodpovednost KPMG voti zdkaznikovi za akikolvek hospodarsku
ujmu alebo $kodu ktord vznikla v stvislosti s poskytnutim sluzieb, je
vylidena.

Zodpovednost KPMG v sivislosti so sluZbami je obmedzens
nasledovne.

34.1 V jednotlivych pripadoch sluieb, ako su uvedené v zmluve,
a za podmienok v niZSie uvedenych odsekoch ¥ a 36,
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® sihrond zodpovednost vietkych KPMG osdb vodi zakaznikovi
a ostatnym opridvnenym osobdm,

® zo zmluvy alebo zo zd&ona alebo inag,

® za akikol'vek priamu uwjmu alebo 3kodu utrpenii zdkaznikom
{alebe ktoroukolvek inou stranou), kicrd vznikla z alebo
v siivislosti s poskytnutim sluZieb,

® bez ohladu na to, ako tiuto priamu ujmu alebo Zkodu KPMG
spésobilo, vritane svojej nedbanlvosti, ale nie sprenevercu alebo
svojim umyselnym konanim,

Je obmedzend do vyiky uréenej vzmluve, alebo

ak Ziadna vyska tam nie je uréen4, do vysky 2-nasobku odmeny, ktord
bola zaplatend KPMG podla ustanoveni zmluvy.

34.2 V pripade, Ze existuje viac ako jeden wuXivatel sluZieb
(uZivatel™), obmedzenie zodpovednosti KPMG podla tohto &lanku
bude pomermne rozdelené medzi vietkych uZivatefov. Ziadny uivatel
nemd pravo diskutovat’ alebo namietaf platnost’, vykonatel'nost alebo
pouzitie tohto &lanku zddvodu, Ze takéto rozdelenie nebolo
odsihlasené, alebo Ze odsihlasené obmedzenie podiclu rozvrhnuté
akémukolfvek uZivatefovi je neprimerane nizke. Vtomto pripade
pojem uZivatel™ zabriiuje taktie? zikaznika a ostatné opravnené
osoby,

Za podmienky dodrania suhrnného obmedzenia zodpovednosti
KPMG podla hore uvedeného odseku 34, nasledovné ustanovenia
upravujll rozsah zodpovednosti KPMG voli zakaznikovi a ostatnym
opravnenym osobam:

351 Zodpovednost KPMG os6b je obmedzend na m Zast
celkovej ujmy alebo Zkody, s prihliadnutim na nedbanlivostné
spoluzavinenie zdkaznika (ak existuje)} alebo na nedbanlivostné
spoluzavinenie ostatnych oprivnenych oséb (ak existuje), ktord je
oddvodnend a spravodlivd vzhFadom na rozsah zodpovednosti KPMG
os6b za tito ujmu alebo Skodu (,,podiel KPMG*) a vzhladom na
rozsah zodpovednosti ktorejkoPvek inej osoby zodpovedajiicej alebo
potencidlne zodpovedajicej voli zikaznikovi alebo voti ostatnym
opravnenym osobam za ti istt ujmu alebo ¥kodu (,dalSia
zodpovedna osoba®).

352 Pri uréeni podielu KPMG,

® sa neberie do dvahy, Ze daldia zodpovedna osoba prestala
existovat’, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len
dohodnutej vy3ky svojej zodpovednosti alebo vyhlésila platobni
neschopnost’ alebo zinych ddvodov je neschopna platit’

® v akomkoFPvek siidnom konani proti KPMG zadatom zdkaznikom
alebo ostatnymi oprivnenymi osobami musi zdkaznik alebo
ostatné oprdvnené osoby na Ziadost' KPMG spojit’ konania proti
KPMG a d'alej zodpovednej osobe, pokial' to nie je zakizané
zékonom.

353 Ak napriek ustanoveniu odseku 35 rozsah podielu KPMG
nebude uréeny, tito otizka bude na ¥adost nicktorej zo strén
ponechand na rozhodnutie odbornika, menovaného Rozhodcovskym
sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat' ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske
podielu KPMG bude kone&né a vykonatelné na splnenie akéhokoPvek
predchéadzajuceho rozsudku.

KPMG prijima obmedzenie zodpovednosti podl'a odseku 34 a 35
v mene KPMG a ako zéstupca vietkych a ktorejkol'vek KPMG osoby,
ktora moZe byt alebo mohla byt’ ziitastnena na poskytovani sluZieb.
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Vynimka podla odseku 33 a obmedzenia podFa odsekov 34 a 35 sa
pouZiji popri akychkoFvek inych ustanoveniach, ktoré spasobuji
vyliéenie alebo obmedzenie zodpovednosti vinom ohl'ade.

37 Tento tlanok sa vztahuje na naroky veniknuté zalebo podfa Zmluvy

o sluZbéch.

37.1 Zikarnik alebo ostainé oprévnené osoby neuplatnia akykol'vek
nirok vodi akejkoPvek KPMG osobe inej ako KPMG ako zmluvnej strane,
tykajici sa ujmy alebo $kody utrpenej zékaznikom alebo ostatnymi

40

zakaznik di2f KPMG sa stanii splatnymi diiom aéinnosti vypovede alebo
pozastavenia,

Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienck zostand
v planosti a) po ukondeni alebo vypovedi zmluvy o sluzbéch: 4, 5, 6, 7, 8,
9, 10, 13, 15, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 30, 31, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 41, 42,43, 44, 45, 46.

Ochrana idajov
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oprivnenymi osobami z alebo v sivislosti s poskytnutim sluzieb. Toto 41 Na tento &lanok sa vztahuju ustanovenia avyklad Zakona o ochrane
obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vylidenie zodpovednosti osobnych ddajov (,.zdkon"). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie shuich
KPMG ako zmluvnej strany — spoloénosti za konania alebo opornenutia KPMG, mé KPMG oprévnenic od zakaznika spracivat’ osobné udaje
akejkolvek inej KPMG oseby. vmene zékaznika podfa tohto &lanku. V pripade, Ze tak KPMG kona,
vykond vietky primerané technické a organizainé opatrenia na ochranu
37.2 Akykol'vek nérok zikaznika alebo ostatnych opravnenych osdb proti neoprévnenému alebo protipravnemu spractivaniu osobnych udajov
tykajici sa ujmy alebo 3kody utrpenej ako vysledok vznikmuty z, alebo aproti néhodnej strate, wmiteniu alebo poskodeniu osobnych iudajov.
vsivislosti so zmluvou ¢ sluzbéch, & vzmluve alebo podFa pravmych KPMG odpovie na odovodnené otizky zdkaznika, aby mu umoZnilo
predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’ kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto &linku. KPMG nezaviate i
osobu, okrem KPMG osoby, spracivanim osobnych fidajov zakamika bez
¢ ak uZ Sluzby boli poskytnuté, poas Styroch rokov odo dia, ked predchadzajiceho pisomného stihlasy zékaznika,
préca, ktord bola zédkladom naroku, bola poskytnuta
® ak bola Zmluva o sluzbich ukenens, podas $tyroch rokov odo dita Qznémenia
ukon¢enia 42 Akeékolvek oznamenie doruzené zakaznikovi alebo KPMG podFa zmluvy
® ak bola ujma alebo tkoda utrpent ako vysledok vaniknuty z, alebo © sluzbich musi byt urobené pisomne a odoslané ako doporudens postova
vsivislosti s KPMG  neoprévnenym  prezradenim  dovemnych zisielka alebo dorulend na pristuiné adresy uvedené v zahlavi zmluvy
informacii, potas Styroch rokov odo dita, kedy neoprivnené (alebo na inG adresu, ktord bola ;.){scmne oznémena druhej strane).
prezradenie nastalo, Ozndmenia odoslané postou sa povaZujil za dorudend,
Vtychto pripadoch sa za zagiatok Ichoty povafuje defi, kedy najskér ®  ak boli odoslané v réimei Slovenskej republiky, druby pracovny dert
nastala skutofnost, ktord sa (podla zmluvy, prawnych predpisov alebo . . . .
inak) poklads za pricinu prisluéného néroku. Pre dZely tohto &ldnkn sa ®  aakboli odostané mimo Slovenska, desiaty pracovny def
povaZuje za uplamenie néroku podanie navrhu na sid alebo navrhu na nasledujiici po dni odoslania,
zatatie rozhodcovského konania,
Oddelitel'nost”
Tretie osoby
43 KaZdy odsck austanovenie zmluvy osluzbich predstavuje samostatné
38 Zakamik odskodnt KPMG osoby aochrini KPMG atieto osoby pred a nezévislé ustanovenie. Ak niektoré z tychto ustanoveni bude prehlésené
akoukol'vek ujmou, tkodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou sudom alebo inym prisluSnym orgdrom za neplatné alebo neditinné,
KPMG alebo tymito osobami v désledku alebo v sivislosti s nasledujiicimi ostdvajiice ustanovenia zostdvajd platnymi a G&innymi.
dvomi skuto&nost'ami:
Spésobilost’
381 akékolvek porulenie povinnosti zdkaznika, ktoré vznikli alebo
vyplyvajl zo zmluvy o slufbach a 44 Zékaznik odsthlasuje aprijima ustanovenia zmluvy o sluzbich v mene
zakaznika a ako zastupca ostatnych oprévnenych osgb, V tejto suvislosti
382 akykolvek ndrok uplatmeny alebo hroziaci od tretej strany alebo zékaznik raberpedi, Ze ostatné oprivnené osoby budii konat' v stilade
ostatmych opravnenych oséb, ktory vanikel alebo vyplyva ztakéhoto s tym, e su stranou zmluvy o sluzbéch, ako keby kazda z nich podpisala
poruSenia povinnosti. zmluvu a sihlasila, Ze bude #ou viazani. Aviak iba zikamik sam
zodpovedd KPMG za zaplatenie odmeny.
V pripade akejkol'vek platby vykonanej zékaznikom podFa tohto &lénku,
zékaznik nemd prave na refundéciu tejto platby od KPMG alebo KPMG 45 KPMG prijima sihlas zikarnika s ustanoveniami zmluvy o slufbach
osob. {okrem odsekov 34 a 35) v mene KPMG a ako zéstupca vietkych a kazdej
KPMG osoby.
Tento zéviizok odikodnenia sa neuplami, ak KPMG pisomne sihlasilo
5 poskytnutim, v celku alebo stasti, vysledku sluzieb takejto tretej osobe Rozhodné prive
alebo ostatnej oprévnenej osobe za podmienck, s ktorymi zdkamik a tretia
osoba alebo ostatné dotknuté oprivnené osoby sihlasili a ktoré aj dodrzali. 46 Zmluva oslufbich sa riadi slovenskym pravom avietky spory, ktoré
vaniknil zo zmluvy o sluzbach patria do vyluénej pravomoci slovenskych
Yipoved' stidov,
39 Zakaznik alebo KPMG méZe vypovedat zmluvu oslugbich alebo St'a¥nosti

pozastavit’ jej @innost’ pisomnym ozndmenim danym 30 dni vopred.
Vypoved' alebo pozastavenie tdtinnosti podla tohto odseku nie je na ujmu
akehokol'vek prdva, ktoré vemiklo zékaznikovi alebo KPMG pred
vypoved'ou alebo takymto pozastavenim G&innosti, a vietky astky, ktoré

47 Ak by zékarnik kedykol'vek cheel prediskutovat’ s KPMG spasch ako
zlep#it’ sluzby, alebo ak m4 zdkaznik stanost’ na ich poskytovanie, moZe
zatelefonovat’ partnerovi, ktory je uvedeny v zmluve. Ak problém nebude
vyrieSeny, zdkaznik by mal kontaktovat' pana Lubofa Vanta, senior
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partnera na Slovensku, pisomne na adresu Mostovd 2, 811 02 Bratislava.
KPMG okamgite predetri ka?di staZnost’ a urobf &0 méZe na odstrénenie
tazkosti,
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